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ACCESORIOS Y OPCIONES

JUEGO DE CONSOLA GTA I

FIG. 1:  Este juego es necesario para la conexión del
enfardador a un tractor no conforme con ISO 11783.

El juego de consola GTA I contiene una consola
conforme con ISO 11783, un mazo de cables y los
soportes necesarios para su instalación en el tractor. El
juego también contiene un manual del operador e
instrucciones de instalación de la consola.

JUEGO DE EXTINTOR CONTRA INCENDIOS

FIG. 2: Debido a que las cosechas de heno son
inflamables, consiga un extintor de incendios (1) y
móntelo en una ubicación de fácil acceso en el
enfardador o en el tractor. Existe disponible a través de su
distribuidor un extintor contra incendios de agua de
presión almacenada de 9.46 litros (2-1/2 galones) con,
soporte de montaje, tornillería e instrucciones completas.

CONVERSIÓN DE VELOCIDAD DE LA 
LÍNEA DE MANDO

FIG. 3: La caja de engranajes del enfardador puede
cambiarse de 540 rev/min a 1,000 rev/min o de 1,000
rev/min a 540 rev/min. Consulte Cambio de velocidad de
mando en la sección Ajustes.

La conversión requiere la instalación de una horquilla de
desconexión rápida diferente en la parte delantera de la
línea de impulsión del implemento. Consulte a su
distribuidor sobre la horquilla de desconexión rápida
correcta.

NOTA: La línea de impulsión del implemento es la
misma para ambas velocidades de mando,
excepto por la horquilla de desconexión rápida.
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ENVOLTURA DE MALLAS

FIG. 4: El conjunto de envoltura de mallas (1) puede
instalarse en enfardadores que sólo tienen cordel. El
conjunto de envoltura de mallas se monta en la
compuerta trasera. Con el juego se incluyen
instrucciones completas para la instalación.

JUEGO PARA COSECHA CORTA

FIG. 5: El juego para cosecha corta puede utilizarse
cuando se enfarda en paja muy seca o cuando se
enfarda detrás de una cosechadora trilladora giratoria.
Cuando se instala, el juego de cosecha corta proporciona
soporte al fardo y evita que la cosecha caiga del fardo.
Este juego no se recomienda para condiciones de
cosecha normales.

HERRAMIENTA DE ENTRELAZADO 
PARA CORREAS DE FORMACIÓN

FIG. 6: Existe disponible a través de su distribuidor una
herramienta de entrelazado para reparar las correas de
formación.
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JUEGO DE ENTRELAZADO

FIG. 7: Incluye los suministros necesarios para dos
entrelazados completos.  4 entrelazados, 2 pasadores de
entrelazado y 60 remaches.

JUEGO DE PASADOR DE ENTRELAZADO

FIG. 8: El juego de pasador de entrelazado contiene 8
pasadores de entrelazado estriados de acero.

JUEGO DE ENSILAJE

FIG. 9: El juego de ensilaje incluye rodillos abarrilados,
un rodillo espiral, una barra de corte para evitar que la
cosecha se envuelva alrededor del rodillo de comienzo
de formación y una trailla para el rodillo de la compuerta
trasera.
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BARRAS DE RODILLO DE COMIENZO DE 
FORMACIÓN AGRESIVAS

FIG. 10: Algunas condiciones de cosecha, como paja
seca alisada, pueden requerir el reemplazo de las barras
de rodillo de comienzo de formación existentes por las
barras de rodillo de comienzo de formación agresivas (1).
Las barras de rodillo de comienzo de formación agresivas
opcionales, pueden operarse con o sin las aletas de
goma (2) dependiendo de las condiciones de la cosecha.

Si el enfardador presenta problema a la hora de
comenzar la formación de fardos, pida e instale en el
rodillo de comienzo de formación, cuatro barras de rodillo
de comienzo de formación agresivas. Utilice una gota de
Loctite® 243 en las roscas de los tornillos de 3/8-16 del
rodillo de comienzo de formación (3).  Apriete los tornillos
a 42†Nm  ( (31 lbf pies). Si se instalan nuevos tornillos,
esmerile las cabezas de los tornillos hasta que estén al
mismo nivel que la superficie exterior de las barras.

REEMPLAZO DE LAS SEÑALES DE 
SEGURIDAD

Estas señales de seguridad han sido instaladas para
advertir al operador sobre condiciones peligrosas que
pueden provocar lesiones o la muerte. Algunas de las
señales de seguridad proporcionan instrucciones de
operación o mantenimiento necesarias para el uso y el
mantenimiento apropiados de la máquina.  Si las señales
de seguridad ya no se pueden leer, reemplácelas por
señales de seguridad disponibles a través de su
distribuidor. 

CADENA DE RODILLO SELLADA

La lubricación está sellada en la cadena con juntas
tóricas. La lubricación sólo es necesaria en el exterior de
la cadena para evitar la oxidación externa. Añada esta
lubricación cuando la cadena no se mueva.
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